- o - vy e 1
Sy A e e blndivte A
4 gt i /s i e 3 S b
- - S K, S A e e i b e A O
5 2 . 3 g E E U0 2wk ey it e b et s
- ) vae ; ; A > - S ? - e S e e b S TNt b it -t Ao ot

“

o] A i
ol ol :

AR b oie Rt geeininobrid it g
< o

e e n

e T
P 00 TS R 2T e s O ot g 1y
o e i a0 AT o

R e e T ey

o e ey

-
T S o s e e e Y

et 1K Au by e

s ’
B A e 1 Gt o | e i Ry 1 AP SOAPYD T g et

4w Py . “ =i s ’

W e I 2 AN s avori ghat e s st .
R e b A T il ey do Sicsomiiling  ohgte ' v Pt o
- Tt .y
ege ue obe]

e A ko

e




J CANADA. PARL. C. DES C.
103 COMITE SPECIAL D'ENQUETE SUR
H72 LA LOI DU SERVICE CIVIL.
1934 Proces-verbaux et témoi-

S47 gnages.
MDATE ! et NAME: - NOMuone .
wwm%%

v 7""t:/ C"""Q
@wm. Rl .0 a QM &f*

aﬂatz«,ig dee j"* (7§0'L (M“—Q










il
s
s

i b

\“’e"' Al e

NN, 4 g




it

1 it 1
e iy




e e SR

E
t - SESSION DE 1934

CHAMBRE DES COMMUNES

COMITE SPECIAL D’ENQUETE

SUR

A LOI DU SERVICE CIVIL

F
PROCES-VERBAUX ET TEMOIGNAGES
Fascicule n° 1
E
g T
SEANCE DU MERCREDI 28 FEVRIER 1934
* SEANCE DU MERCREDI 7 MARS 1934

RS

TEMOIN:

Charles H. Bland, commissaire du Service civil.

OTTAWA
J.-0. PATENAUDE z
IMPRIMEUR DE SA TRES EXCELLENTE MAJESTE LE ROI
1934



ORDRES DE RENVOI

CHAMBRE DES COMMUNES,

Vexprept le 16 féyrier 1934:.’

Décidé: Quun comité spéeial composé de sept membres de la Chamb
qui seront désignés plus tard, soit chargé de s’enquérir de 'exéeution et du fone-
tionnement de la Loi du service civil modifiée, avec instruction de s'informer au
sujet de la révocation ou de la modification de toute disposition de ladite loi, du
remplacement de certains articles ou de 'adjonction de nouveaux, selon que le
Comité pourra le juger opportun, avec pouvoir d’envoyer quérir personnes,
¢erits et documents, d’interroger des témoins et de faire rapport 4 la Chambre
de temps a autre.

Certifié conforme.
Le Greffier de la Chambre,

ARTHUR BEAUCHESNE.

Décidé: Que MM. Bowman, Chevrier, Ernst, Laurin, Lawson, MacInnis et
Pouliot, constituent le comité spéeial chargé de s’enquérir de 'exéeution et du
fonctionnement de la Loi du service eivil modifiée et de faire rapport & la Cham-
bre, conformément & la résolution approuvée le 16 février 1934.

Certifié conforme.
Le Greffier de la Chambre,

ARTHUR BEAUCHESNE.
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PROCES-VERBAUX

CHAMBRE DES COMMUNES,
MercrepI le 28 février 1934.

e est ouverte & 10 h. 45 du matin.
bres présents: MM. Lawson, Bowman, Pouliot et MacInnis.
Le secrétaire demande au Comité d’élire un président, et M. Maclnnis pro-
pose M. Lawson.

En absence d’autres nominations, le seerétaire proclame I'élection de M.
Lawson & la présidence,

M. Lawson prend la présidence,

Sur la proposition de M. Bowman, il est décidé que le Comité demande la
permission de faire imprimer au jour le jour 500 exemplaires en anglais et 200
en francais de ses délibérations et témoignages.

M. MacInnis propose que le Comité demande la permission de siéger pen-
dant les séances de la Chambre. Adopté.

On discute ensuite la question de procédure.

b

11 est décidé, sous réserve de dérogation, de temps & autre de tenir les séan-
ces du Comité le mercredi.

Si le bill n° 4, intitulé Loi concernant le Bureau des traductions, est renvoy¢
au Comité cette semaine, celui-ci étudiera ledit bill & sa prochaine séance. Si
le bill n’est pas renvoyé & cette date, le Comité entendra les représentations des
commissaires du Service civil,

Sous réserve de ce qui précede, quand le bill n° 4 sera renvoyé au Comité, il
aura préséance sur toute autre question.

Le Comité s’ajourne au mercredi 7 mars, & onze heures du matin.

Le secrétaire du Comité,
A. A. FRASER.

CHAMBRE DES COMMUNES,
MEercgrept le 7 mars 1934.
= La séance est ouverte & onze heures du matin, sous la présidence de M.
awson,

Membres présents: MM. Lawson, Chevrier, MacInnis, Bowman, Pouliot
. b2 )
et Laurin,

Le Comité étudie I’ i : . bridr : e
: étudie 'ordre de renvoi du vendredi 16 février 1934, & savoir:

76567—1%



iv COMITE SPECIAL D’ENQUETE

CHAMBRE DES COMMUNES,

VexDrEDI le 16 février 1934.

Décidé: Qu'un Comité spécial composé de sept membres (
qui seront désignés plus tard, soit chargé de s’enquérir de l'exée
tionnement de la Lol du service civil modifiée, avec instruct
au sujet de la révocation ou de la modification de toute dispost
du remplacement de certains articles ou de I'addition de nouveaus, s
Comité pourra le juger opportun, avec pouvoir d’envoyer querlr pers
et documents, d’interroger des témoins et de faire rapport & la Cha
temps a autre.

Certifié confbrme.
Le greffier de la Chambre,

ARTHUR BEAUCHESNE. <

M. Charles H. Bland, commissaire du Service Civil, comparait & la demande
du Comité.

M. Bland suggere au Comité d’étudier la question des surnuméraires & long
terme et I'a-propos de recommander la titularisation de certaines catégories de
ces derniers.

La question fait l'objet d'un débat assez prolongé et il est ordonné & M.
Bland de préparer un état sur le personnel compris dans cette catégorie et autres
faits connexes, et de soumettre également les suggestions que la Commission du
Service civil jugerait bon de présenter & cet égard.

Au cours de ses remarques, M. Bland mentionne et dépose les arrétés en
conseil, C.P. 2058, du 6 décembre 1920, et C.P. 24/829, du 5 mai 1927 (voir
lappendlce ci-joint).

M. Bland rappelle aussi la recommandation du Comité du Service ecivil de
1932, concernant la coordination et la fusion de certains services et les mesures
prises par la Commission en la matiére.

M. Bland est prié de préparer un rapport de la Commission sur les recom-
mandations faites a cet égard.

Une proposition de M. Chevrier demandant & la Commission de préparer un
rapport sur les mesures prises pour donner suite aux recommandations comprises
dans les paragraphes 11 & 26 inclusivement du rapport de 1932 est rejetée sur
division.

Une proposition de M. Maclnnis demandant & la Commission de préparer
un rapport sur les mesures prises pour donner suite aux recommandations com-
prises dans les paragraphes 11 & 23 inclusivement dudit rapport est adoptée.

Il est décidé, advenant le renvoi au Comité du bill n® 4, intitulé Loi concer-
nant le Bureau des traductions, avant la prochaine séance, que le Comité mette
ledit bill & I'étude et lui donne la préséance sur toutes les autres questions.

Le Comité s’ajourne au mercredi 14 mars 1934, & onze heures du matin.

Le secrétaire du Comité,

A. A. FRASER.



TEMOIGNAGES

CHAMBRE DES COMMUNES,

le 7 mars 1934

mité spécial d'enquéte sur la Loi du Service civil se réunit a onze
u matin, sous la présidence de M. J. Earl Lawson.

# Le PRESIDENT: Vu que le bill concernant le Bureau des traductions n’a pas
été renvoyé au Comité, et que le secrétaire, en conformité de la décision prise a la
derniére séance, a prié la Commission du Service civil d’envoyer un représentant
faire des recommandations ou des observations sur des questions a l'étude, M.
Bland est présent ce matin a titre de représentant de la Commission du Service
civil, et si la chose agrée au Comité, je propose que nous 'invitions & formuler les
recommandations de la Commission sur les questions concernant le Service civil.

CuarLes H. BLAND est appelé.

Le TémoIN: Monsieur le président, messieurs, je n’ai pas de déclaration for-
melle & faire. Mes collégues m’ont prié de représenter la Commission aupres du
Comité, et il va sans dire que nous sommes tous désireux d’aider le Comité autant
que possible et de lui communiquer tous les renseignements en notre possession.

Pour I'heure, la Commission n’a ni amendements ni recommandations & sou-
mettre au ‘Comité. Depuis les derniéres séances du Comité, nous nous sommes
efforcés de donner suite aux suggestions et recommandations faites a'ors, et nous
croyons avoir assez bien rempli notre tache. Il y a une question déeoulant du
rapport précédent du Comité qui n’avait pas été réglée, celle des surnuméraires
a long terme, et vu que le Comité a prié la Commission du Service civil de recueil-
lir des données & ce sujet, j’ai pensé que vous voudriez peut-étre les examiner ce
matin. J’ai les renseignements en mains si cela vous agrée.

M. Chevrier:

D. Est-ce la seule?—R. Il y avait, je crois, vingt-six recommandations.

D. Le n° 22 est-elle la seule recommandation & laquelle il n’a pas été donné
suite?—R. Je crois qu’en général, monsieur Chevrier, toutes les autres recomman-
dations ont été mises & exécution, et quant & celle-ci, bien qu’on n'y a pas donné
suite dans une certain sens, vous vous souviendrez qu’on ordonna & la Commis-
sion de recueillir les renseignements et de les présenter & la prochaine séance du
Comité.

D. Si vous n'y voyez pas d'inconvénient, je voudrais les prendre une & une
afin de constater ce qui a été fait relativement & chacune de ces recommandations.

M. Pourior: Une autre recommandation & laquelle on ne s’est pas conformé,
m’apprend-t-on, est celle concernant le président, bien que je dégage de ce qul
s'est dit au Comité l'autre jour—et si bien rapporté par les journaux—qu’'on
devait le mettre & la retraite prochainement. Je ne dis pas cela d’une maniére
irrévérencieuse, parce que je respecte beaucoup le président, mais laffaire a été
portée & 'attention du Gouvernement grice aux bons offices de la presse.

Le prESIDENT: Allons-nous demander & M. Bland de parler des surnumd-
raires a long terme?

Le TéMoiN: Puis-je citer d’abord les dispositions de D'article 22 du rapport
du Comité spécial de 1932, libellé dans les termes suivants:

1



2, COMITE SPECIAL D’ENQUETE

“Ftant donné qu'il ressort manifestement des témoignages entendus
par votre Comité qu'il existe de graves anomalies quant aux employés' :
depuis longtemps temporaires et ceux rétribués au salaire cou\r- il
Comité recommande que la Commission du Service civil s’engii¢
a fond des réclamations de ces employés, en vue de faire g
question et de soumettre celle-ci & I'examen du Comité s
Service civil de la Chambre des communes.”

Ainsi que le savent les membrea du Comité, le service comp
sieurs années certains employés qu'on a appelés surnuméraires perf
surnuméraires & long terme. Je concois que dans la majorité des cas I8
de service de ces employés a été d’au moins quinze ans, et dans certain8
probablement de vingt-cing & trente ans. Tout en étant maintenus en fonction
ils n’ont pas acquis tous les privileges accordés aux fonctionnaires permanents.
11 en résultat des représentations périodiques & leffet de mettre cette question &
I’étude et, si on le jugeait opportun, de titulariser ces surnuméraires & long terme.
La Commission a compilé des statistiques et recueilli des données & l'usage du
Comité dans I'étude de cette question, et si le Comité le désire, je peux passer &
Io\pocc général du sujet, ou s'il le préfére, je pourrais répondre aux ques‘twns
posées a4 ce pPropos.

Le PRESIDENT: Je crois, monsieur Bland, que la meilleure procédure serait
de nous esquisser le probléme tel que vous le comprenez et de nous en exposer la
solution, et les membres du Comité pourraient vous poser les questions qu fls -
jugeraient & propos. E

Le TemoIN: La difficulté provient de ce que, aux termes de la Loi du Serviee

civil de 1919 il est \tlpule que les surnuméraires maintenus en fonctions & des
postes permanents ou & emploi continu peuvent étre titularisés au moyen d'un
examen ou en vertu de réglements & étre préparés par la Commission du Service
civil et approuvés par le Gouverneur en son conseil. Ces réglements furent pré-
parés et un certain nombre de surnuméraires a long terme titularisés, sous le
régime desdits reglements. Les réglements furent en vigueur de 1920 & 1927,
alors qu'un arrété en conseil le révoqua. Cependant, des employés qui avaient
droit & un statut permanent ou qui y étaient éligibles en vertu des réglements, ne
furent pas, pour divers motifs, recommandés & la permanence par les départe~
ments dont 1ls faisalent partie, ou encore, ¢’est peut-étre un hasard malheureux
qui empécha le Gouverneur en son conseil d’agir avant la révocation de Parrété.
Ce sont ces employés qui demandent maintenant qu’on statue sur leur cas. Je
crois que ce Comité, en général, s'est rendu compte, & sa derniére séance, qu'un
certain nombre d’employés de cette catégorie pouvaient réclamer logiquement
les avantages qui leur seraient acquis si on leur conférait un statut permanent.
Il est vrai qu'on a permis & certains employés, bien qu’ils ne soient pas perma-
nents, de contribuer a la caisse de retraite, et, en conséquence, ils ont droit & ses
bénéfices. Cependant, il existe d’autres avantages qu’ils voudraient acquérir,
tels que le droit & 'avancement, le droit aux augmentations statutaires, les pri-
vileges de congés d’absence, et ainsi de suite. Ces employés croient logique leur
réclamation de ces privileges.

M. Chevrier:
D. La Commission ne s'oppose pas a une recommandation en ce sens?—R.
Je ne le crois pas, monsieur Chevrier.
D. Et il conviendrait, ne eroyez-vous pas, que la Commission recommandat
la titularisation de ces surnuméraires a long terme?—R. Oui.

M. Laurin:
D. De combien d’employés s'agit-il?—R. Peut-étre de trois & quatre cents,
monsieur Laurin.
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M. Chevrier:
ade la Commission d’établissement des soldats sur des terres, entre
Jertains d’entre eux seraient compris, monsieur Chevrier, ainsi que
ux publies. : .

aite & la question de M. Chevrier, voudriez-vous nous indiquer
s employés dont il s’agit et les départements ou ils sont employés?
stere de la Défense nationale, par exemple, il y en a un grand nom-
Sont surtout des concierges de salles d’armes, des mécaniciens et des
FTnagasins.

M. Chevrier: ¢
D. Ils ont plusieurs années de service?—R. Oui, en certains cas un grand
nombre d’années. :

'D. La plupart sont des anciens combattants?>—R. Un grand nombre le sont.

- D. La section historique du ministére de la Défense nationale, par exemple?

—R. J’ai ici une note de quelques employés aux éeritures; peut-ctre sont-ils dans
cette section.

D. Je crois qu'ils ne le sont pas, et ils sont employés a ce travail depuis
longtemps—R. Ceci n’est pas une liste compléte de ces employés, mais simple-
ment une compilation, accompagnée de renseignements d’ordre général a l'usage
du Comité, Si le Comité juge qu’il serait utile de se munir d’une liste compléte,
je m’efforcerai de la lui procurer.

M. CuEVRIER: J'estime que cela serait trés désirable.

Le présipeNT: Si vous voulez bien nous procurer une liste compléte, mon-
sieur Bland, et la remettre au secrétaire, nous vous en saurons gré.

Le mémoin: Le ministére de la Marine a en dehors d’Ottawa un personnel
considérable employé surtout & des travaux de construction et de réparation et
comprenant des dessinateurs en mécanique, des contremaitres de travaux de
construction, des répareurs et d’autres employés de ce genre qui sont & son ser-
vice depuls peut-étre quinze a vingt-cing ans.

M. Pouliot:

D. Sont-ce des employés saisonniers?—R. Non, monsieur, la plupart sont
employés toute I'année. Il s’en trouve un grand nombre au ministére des Tra-
vaux publics dans les catégories de concierges, de nettoyeurs, de conducteurs d’as-
censeur, de mécaniciens de machines fixes. Au ministére des Chemins de fer et
Canaux la plupart des employés en question appartiennent au personnel des
divers canaux.

D. A titre de surnuméraires?—R. Ils le sont depuis vingt ans.

Le président :

D. Les personnels des canaux?—R. Oui, monsieur.

. D. Ils sont assimilables aux employés réguliers?—R. Ce sont des préposés
de pont, des gardiens de barrages, des passeurs, ete.
M. Chevrier:

D. La plupart ont beaucoup plus de dix ans de service?—R. La plupart
remontent au dela de 1919. Ensuite, au ministére du Commerce, la Commission
du grain a des employés dans cette catégorie. Je le répete, cette liste n’est pas
compléte, car je n’ai pas envoyé de questionnaire aux départements,

M. Pouliot:
D. Pouvez-vous nous fournir une liste compléte?
Le prEsipENT: Oui, M. Bland va nous procurer une liste compléte.

Le téa01x: Cela prendra quelques jours, monsieur le président.
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Le président: ,

D. Monsieur Bland, je remarque que -vous ne mentionnez

de police de la Chambre, le service de stireté—R. Je crois

devrait figurer sur la liste. _
"~ D. Vous pensez qu’il entre dans la catégorie dont il s’agi

bablement, oui.

M. Lawrn:
D. Avez-vous des suggestions & offrir>—R. Ma seule suggesti@
serait désirable, si le Comité approuve la chose, de préparer une liste

Le président:
D. Avez-vous quelque suggestion a offrir, monsieur Bland, quant aux lign@
de démarcation & tirer, en termes d’années de service, ou quelque chose de la
sorte, relativement aux surnuméraires a englober dans le personnel régulier?
Etes-vous d’avis que tous devraient I'étre ou seulement ceux qui ont un certain
nombre d’années de service?—R. Ce n’est certainement pas mon avis qu'il eon-
viendrait de les titulariser tous. Je crois devoir, monsieur le président, appeler
I'attention du Comité sur les dispositions des arrétés du conseil portant sur cette
question de 1920 a 1927. |
D. Voulez-vous nous les citer, monsieur Bland?—R. C.P. 2958.
D. De quelle année?—R. 16 décembre 1920. L’arrété abrogatif est C.P.
24/829, du 5 mai 1927. |
D. Vous alliez nous donner la substance du premier lorsque je vous ai
interrompu—R. Oui, monsieur le président. Ses preseriptions étaient en sub-
stance les sulvantes: - : |

1. L’arrété en conseil ne vise que les employés en possession de leur emplol
antérieurement au 10 novembre 1919, date d’adoption de la loi modifi-
ratrice de la Lol du Service ecivil.

2. La liste ne doit pas pour le moment comprendre les surnuméraires de la
Commission d’établissement des soldats sur des terres, du département
du Rétablissement des Soldats dans la vie eivile ou du Service de I'im-
pot sur le revenu, dont le personnel ne relevait pas a4 I'époque de la
Loi du serviee civil.

D. La Commission d’établissement des soldats sur des terres et le départe-
ment du Rétablissement des soldats dans la vie civile?>—R. Oui, et le Service
de I'imp6t sur le revenu. La troisiéme clause portait que:

Les listes ne doivent comprendre aucun surnuméraire qui, pour cause d'age
ou d'état physique, pourrait étre mis & la retraite. :

Et la quatrieme:

Les listes ne doivent comprendre aucun surnuméraire du sexe maseulin qui,
¢tant d’age militaire pendant la guerre, n’a pas fait partie de armée
de terre ou de mer, & moins qu’il ne puisse fournir des raisons satisfai-
santes de son abstention du service militaire.

Voila les dispositions qui ont régné de 1920 & 1927 et en vertu desquelles,
M. Chevrier le sait, un grand nombre de surnuméraires ont obtenu leur titu-
larisation. Cependant, et le plus souvent, je erois, par mésaventure, un certain
nombre ne l'ont pas acquise. :

D. La demande de titularisation en vertu de cet arrété était-elle laissée a
la diserétion de employé?—R. Je crois que non, monsieur le président. Selon
mon souvenir, le soin de la faire était laissé au département intéressé.

D. Il n'y avait done pas faute de la part de 'employé?—R. Non.
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M. Laurin:

1 D1€es-vous bien, monsieur Bland, que des surnuméraires ont une ving-
B ées de servme?—R Oui, monsieur Laurin.

e suite, auront-elles un eﬂet rétroactif remonta-nt a ]a date ou les
it commencé leur service temporaire?—R. Je crois que cela entre-
jgne de compte, du moins pour ce qui concerne la pension de retraite,
ur Pouliot.
D. Je vous demande si une telle recommandation formulée par la Com-
ssion du Service civil aurait un effet rétroactif>—R. La réponse serait proba-
plement que ces employés jouiraient du statut des fonctionnaires permanents i
~ partir de leur titularisation et que l'on étudierait les particularités rétroactives
qui pourraient leur étre avantageuses.

D1 y aurait donc distinetion entre leur stage & titre de surnuméraires et
leur stage a titre de permanents?—R. C’est 14 un aspect dont il faudrait tenir
soigneusement, compte dans les réglements.

M. Laurin:

D. Pouvez-nous me dire, monsieur Bland, si ces surnuméraires ont par le
passé sollicité leur titularisation?—R. Ah! oui.

M. Pouliot:

D. Revenant a ce que je vous ai dit, monsieur Bland, pouvez-vous nous dire
ce que la Commission va recommander & propos de ces employés?

M. Lavrin: M. Bland vient de nous dire qu’il va présenter un rapport.

Le témoin: Pas immédiatement, car je ne suis pas en possession de toutes
les données.

M. MacInnis:

D. Le service civil a-t-il toujours compté un certain nombre de surnumé-
raires a long terme?—R. Il serait, je crois, exact de dire qu'il y a eu de temps
a autre un nettoyage du personnel surnuméraire et que les employés dont il
s’agit constituent les omissions du dernier nettoyage.

D. Ne serait-ce pas la conséquence de conditions anormales surgies pendant
et aprés la guerre?—R. Clest exact, monsieur MacInnis. Le service s’est aug-
menté a cette époque d’'un nombre considérable de surnumdéraire.

D. 11 ne devrait pas étre difficile maintenant d’arriver & réduire sensiblement
le nombre des surnuméraires & long terme?—R. Non. Leur réduction serait
peut-étre une solution, mais la question devient différente lorsqu’il s’agit du
nombre de surnuméraires & maintenir en fonctions. Le procédé du nettoyage com-
porte un probléme, celui de déterminer le nombre de surnuméraires comparé au
nombre de permanents, ce qui est une autre affaire.

D. Cela ne dépendrait-il pas du nombre des emplois pouvant étre considé-
rés eomme temporaires?—R. Exactement.

M. Chevrier:

D. Bi tous ces surnuméraires & long terme étaient titularisés, rien n’empé-
cherait leur congédiement si le travail diminuait au point de le motiver? L'em-
ploi serait aboli et voila tout?—R. Parfaitement.

D. Ils ne seraient pas nécessairement retenus jusqu’a la mort ou la limite
| d’age; mais en attendant j’espére que, par la rétroaction des dispositions de la
Loi des pensions de retraite, sur versement proportionné des arrérages de con-
~ tribution, ces employés obtiendront droit & pension.—R. Cela se fait actuelle-
- ment pour un grand nombre de surnuméraires, qui, bien que leur statut ne soit
~ pas déterminé, versent & la caisse de retraite. Il leur a été accordé le bénéfice du
t doute en ce qui concerne la pension de retraite.

[
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D. Mais cela n’est pas normal, ce n’est pas régulier>—R. Ce n’est pas régu-
lier. j

Le présipENT: 11 me semble que la nomination d’employés perm
faudra ultérieurement congédier produirait un plus grand mal et
évitée autant que possible. J’estime que toute personne recevant
permanente devrait pouvoir compter, sous réserve de conditi
prévoir par la Commission lors de la nomination, sur une raiso
d’emploi.

M. CHEevVRrIER: Parfaitement.

Le priEsENT: Par conséquent, je crois qu’il faudra toujours des e:
surnuméraires, mais j’estime qu’il serait possible d’élaborer un plan qui, S
réserve de certaines conditions, leur permettrait de se faire titulariser s
attendre un grand nombre d’annees. ‘

Le TEMOIN: A une date ultérieure, monsieur le président, je pourrai infor-
mer le Comité de ce que nous avons essayé de faire 'an dernier & I'égard d’em-
ployés permanents qui, devenus superflus dans un département, seraient peut-
étre utiles dans un autre. Au lieu de les congédier, on tacherait de les placer
avantageusement dans un autre service. Ce fut 12 une des recommandations du
Comité.

M. Pouliot:

D. En vue d'obtenir de 'employé son maximum de rendement?—R. Par-
faitement. ﬂ:
E

M. Laurin: '

- ’ . . -— . T > o, 1

D. L’employé qui est surnuméraire depuis une vingtaine d’années serait-il
obligé de subir un examen pour obtenir sa titularisation?—R. Ah non, il nest
nullement question de cela. |

Le président:

D. Monsieur Bland, revenant a 'idée développée par M. Pouliot, une des
difficultés que pre~ente1a la titularisation en masse de ces surnuméraires a long
terme sera la détermination de la date de laquelle leur permanence devra comp-
ter: si elle doit dater de leur premiére entrée dans le service, ils auraient immé-
diatement droit a toutes les augmentations statutaires accordees depuis.—R. Je
ne crois pas qu’il soit question de rendre une nomination permanente rétroactive
a cet égard, monsieur le président. Cela ne s'est pas fait autrefois. La perma-
nence comptait de la date de 'arrété du conseil.

M. Pouliot:
D. Au traitement que P'employé touchait & cette date?—R. Oui, et ainsi la
question n’est pas surgie. Il serait malheureux, selon moi, qu’elle :urglt.

Le président:
D. Est-il exact que les surnumémilex titulaires ont bénéficié de la faculté
de faire remonter leur droit & la pension de retraite & la date de leur premlere

nomination en versant leurs arrérages de contribution?—R. Oui, en ce qui con-
cerne la pension de retraite.

M. Pouliot:

D. Quel en serait l'effet sur leur ancienneté?—R. Il n’y aurait rien de changé
& cet égard, car, en ce qui concerne 'ancienneté, le service temporaire, & condition
d’étre continu, est assimilé au service permanent

D. Par conséquent, leur ancienneté daterait de leur premiére nomination?
—R. Oui, monsieur.
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M. Maclnnis:
D. Ne serait-il pas & propos de demander a la Commission de formuler un
son av1s, repondralt aux besom:?

. estlme que la Commission devrait nous présenter les faits
e ne crois pas que nous puissions formuler de directives. Je
fle seraient mes recommandation, mais je ne sais pas si le Gouver-
adopterait. Munis de tous les fa,lt nous pourrions peut-étre pré-
Bs propositions, mais, naturellement, j 1gnore ce que le Gouvernement en

Le TEMOIN: Monsieur Maclnnis, je ne crois pas avoir dit, lorsque j’'ai sug-
gere ce qui, selon moi, devralt étre falt que je présenterai une recommandation.
Cependant, je chercherai & recueillir’ tous les faits pour les soumettre au Comité.
Si le Comité le désire, je me ferai un plaisir d'en discuter avec mes collegues et
de lui présenter nos suggestions.

Le PRESIDENT: Quant & moi, monsieur Bland, j'aimerais que vous le fassiez
pour cette raison: quelle que soit la masse de faits dont il dispose, le Comité ne
saurait jamais se pénétrer de leur atmosphére comme peut le faire la Commission
du Service civil. Clest pourquoi, en ce qui me concerne, je voudrais avoir
I'avantage des suggestions de la Commission, ne serait-ce que pour m’assurer
jusqu’d quel point elles se trouvent influencées par 'ambiance et pour soumettre
au Comité quelque chose de concret.

Le tMoIN: Je m’en ferai un plaisir, monsieur le président. Comme je viens
de le dire, je ne tiens pas a exprimer d’avis définitif avant d’étre en possession de
tous les faits.

Le preEsipENT: Le Comité est-il d’avis de demander & la Commission du
Service civil de lui présenter non seulement un mémoire des faits, mais aussi ses
recommandations quant & la solution du probléme?

M. CHevrier: Certainement.

M. MacInnis: Je partage fortement cet avis, monsieur le président, d’au-
tant plus que je ne connais pas les rouages du service aussi intimement que les
commissaires et les chefs de départements. Je ne promets pas d’accepter toutes
les suggestions de la Commission, mais je ne crois pas pouvoir me former une
opinion définitive qui vaille quelque chose sans connaitre le point de vue des
commissaires.

Le prESIDENT: Alors, monsieur Bland, c’est le désir du Comité que vous
| demandiez & la Commission de suggérer une solution aussi bien que de nous pré-
senter les faits.

M. Pourior: Nous saurons gré & M. Bland de nous procurer tous les ren-
seignements disponibles. Nous les prendrons en considération.

Le preEsmENT: Parfaitement. Elles ne nous engageront & rien.

Le TEmoIN: C’est pour cela que Je ne voulais pas présenter de recommanda-
tion & présent. J’ ajouteral monsieur le pre~1dent qu’une do~ objections que l'on
| pourrait soulever serait celle de la dépense. Or, j'estime qu'a cet égard le temps
| est particulierement propice & cette mesure, car les augmentations statutaires et
les promotions étant suspendues, la dépense serait & peu prés nulle.

Le PRESIDENT: Les membres du Comité ont-ils d’autres questions & poser &
M. Bland & propos des surnuméraires & long terme?

M. CHEVRIER: Pas & présent.

Le pRESIDENT: Je remarque, monsieur Bland, dans le rapport du dernier
comité, A 'article 12, la recommandation suivante:

s
?:Wt«-v =
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“12. Afin d’accroitre 1'économie et lefficacité dans les services du
génie et de la cartographie, ou dans les autres services pouvant étre cen-
tralisés, votre Comité recommande & la Commission du Servige civil de
faire une étude attentive desdits services de 'administrati@ e den
effectuer le fusionnement.”

Je constate que la Commission y fait allusion dans son r
or, avez-vous quelque chose &4 ajouter a ce que dit le rap;
I'attention du Comité?

Le TémoiN: Dans le rapport de la Commission du Service civi
1933. ..

Le prESIDENT: Voulez-vous m'indiquer la page? Je n’ai pas le renvoi
main. 5

Le TémoIN: Page 8 du rapport de la Commission. .

M. CuevriEr: Quelle page? Je voudrais établir la comparaison.

Le TémoIN: Je ne sache pas que je puisse faire plus que citer le paragraphe.

M. Pouliot:

D. A ce propos il y a certains frais qu'il faut faire pour les députés; il est
essentiel qu’il leur soit fourni des cartes, et ces cartes ne peuvent étre utilisées
avantageusement que si elles sont montées?—R. Oui.

D. On peut les monter sur toile pour les suspendre au mur ou les plier pour
en faciliter le port?—R. Oui. :

D. Chacun en reconnait I'importance. Dans un pays comme le notre il est
essentiel de fournir aux députés toutes les cartes qu'il leur faut. Ces cartes leur
sont tout aussi nécessaires que les rapports des départements?—R. Oui.

D. De plus, le premier venu peut concevoir qu'il est impossible de com-
prendre certains de ces rapports sans consulter ces cartes?—R. Nous avons
Uespoir, monsieur Pouliot, que -les changements suggérés nous permettront de
publier plus de cartes et de meilleures, au lieu d’en diminuer le nombre. 2

D. Parfait; mais ma plainte a cet égard est que 'automne dernier, lorsque
jenvoyai des cartes au ministeére de I'Intérieur pour les faire monter comme
auparavant, on me les renvoya m'informant que le département ne montait plus
les cartes. C’est pour nous un embarras trés sérieux et ce service a été d’une
grande utilité dans le passé. Je ne vois pas comment les députés peuvent se
passer de ces cartes ou les consulter avee facilité si elles ne sont pas montées.
Par conséquent, la recommandation du Comité a peut-étre été interprétée trop
rigoureusement. Il n'y a pas que les cartes fédérales qui nous soient utiles mais
les cartes publi¢es par les différentes provinces sont aussi trés bien faites. La
province de Québec publie des cartes merveilleuses. Le gouvernement de la
province de Québec les publie non montées, mais on peut les obtenir et les faire
monter.

Le prRESIDENT: Suggérez-vous que nous les fassions monter si Québee ne
le fait pas?

M. Pourtor: Nous en avons besoin, voyez-vous; mais si vous étes con-
tent de la méthode actuelle—je ne sais pas ce qui se fait & Toronto,—si on est
satisfait, c’est trés bien. Cependant, je ne vois pas comment je puis conserver
ces cartes pendant un temps raisonnable si elles ne sont pas montées et il me
faudra demander deux ou trois cartes au lieu d’une seule qui serait montée.

Le président:

D. Est-ce que la question de savoir si les cartes doivent étre montées ou
non reléve de la Commission du service eivil, monsieur Bland, ou est-elle dans
le domaine de la juridiction fédérale?—R. Je crois que cela reléve du ministére
intéressé; nous n'avons rien & y voir.

Le présmeNT: Je crois, monsieur Pouliot, qu'il vous faudra presser le
) ~ .

Gouvernement en Chambre sur ce point,
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M POULI ps#s Non. Je ne désire pas presser le Gouvernement du tout. Je
lus entretenir le Comité trop longtemps sur cette question,
p de M. Bland, si sa mémoire ne lui fait pas défaut, si ’hom-
qu1 montalent ces cartes au ministere de IInterleur ont été

ervices par suite de cette recommandation du Comité?
non, monsieur. Je ne crois pas du tout qu’il en soit ainsi.

me demande £'ils étaient permanents ou non?—R. Je ne sais pas qui

argé de ce travail.

D. Je ne le sais pas moi-méme?—R. Je me renseignerai avec plaisir.

D. 1l y avait M. Lynch, du bureau des ressources naturelles, mais j’ignore

qui exéeutait ce travail. Cependant ¢’était bien fait et j almerals savoir sl cet

homme était un fonctionnaire permanent ou non?—R. Je m’en informerai avec
plaisir.

; D. Et aussi &1l a été congédié par suite de la recommandation n° 12 du

- Comité. :

M. MacInnis:

D. 1l est, dit dans ce rapport que {'on a étudié la question de la coordination
des services dans divers ministéres et préparé des rapports. A qui ces rapports
- ont-ils été adressés?—R. Au Gouvernement pour étre examinés par le conseil des
ministres.

D. Et le Comité pourrait-il faire venir quelqu’un,—peut-étre vous-méme,—
pour nous dire—R. Je serais heureux de vous donner tous les renseignements
- voulus concernant I’étendue de nos activités ainsi que les rapports rédigés. Je
| ne crois pas pouvoir vous présenter les rapports eux-mémes. Je laisserais cela &
L la discrétion du président. Vu que la Commission a adressé ces rapports au
| Gouverneur en son conseil je pourrais difficilement les déposer, n’est-ce pas?

M. Cuevrier: J'allais justement vous demander ol est ce rapport et si nous
_ pouvmns en avoir une copie parce que ]e pourrais dlqcuter cette question toute
~ la journée sans le rapport tandis que si je I'avais je n’aurais probablement pad
. 4 prendre plus de vingt minutes.

‘ Le PRESIDENT: Vous parlez maintenant d'un rapport de M. Bland adressé au
conseil relativement aux fusions et consolidations?

Le TEmoIN: Concernant les services d’arpentages et de cartographie.

‘M. Cuevrier: Oui. Je veux parler du paragraphe 2, visant les économies
générales, a la page 8. '

Le PRESIDENT: Ne serait-ce pas plus simple, vu que tout rapport présenté
par M. Bland au conseil est de nature confidentielle et ne peut étre consigné. ..

Le TémoiN: Puis-je expliquer qu'il ne s’agit pas de mes rapports mais bien
des rapports de la Commission.

Le PRESIDENT: Oui. En m’adressant & vous, monsieur, ¢’est tout comme si
- Je m’adressais & la Commission puisque vous étes ici. Ne serait-ce pas plus sim-
" ple pour notre information de demander & M. Bland ¢'il voudrait bien aviser la
- Commission que le Comité désire qu’elle lui fasse un rapport relativement aux
fusions et consolidations?

M. CuEvRIER: Je ne désire pas que la Commission fasse un nouveau rapport
si un autre a déja €té préparé. Si la Commisison ne peut pas déposer le rapport
en question, ne pourriez-vous pas, monsieur le président, demander au gouverne-
.~ ment, ou aux autorités intéressées «de déposer ce rapport; autrement, nous ne

pouvous pas en discuter la teneur. La Commission a fait des récommandations
relativement a “la fusion ou & la coordination des services qui aura pour effet,
| dans Popinion de la Commission, d’assurer un plus grand rendement et une éco-

=8 L

TASRR=Y




10 COMITE SPECIAL D’ENQUETE

nomie plus considérable.” Maintenant, comment discuter
intelligence si nous n’avons pas le rapport. Je pourrais passl
le sujet tandis qu’avec le rapport il me faudrait & peine une vi

Le prESIDENT: OU prenez-vous ce que vous lisez?

M. MacInnis: Les deux dernieres lignes.

M. Cuevrier: Ce sont les deux dernieéres lignes du parags

- Le présipENT: Tout ce que je puis dire ¢’est que du point de@
cédure et de notre juridiction je dois déclarer que le Comié n’a pas
demander ni 4 la Commission ni au Gouvernement de lui communiqf
port que la Commission du service civil a présenté au Gouvernement, m4
pouvons demander & la Commission de rédiger un rapport pour l'information
Comité et il me semble que c’est bien simple,—pourquoi ne pas le lui demande

M. Pourior: Monsieur le président, & ce sujet. ..

M. Laurin: Je suis parfaitement d’accord avee le président; pourquoi ne pas
demander ce rapport & la Commission? : 3

Le TéEmoin: J'apporterai ces renseignements au Comité avec plaisir. ,

M. CuevrIER: Quand ce rapport nous parviendra j’ai 'intention de deman-
der & quiconque sera chargé de le présenter iei si ¢’est bien le méme rapport qui
a été adressé au gouvernement.

Le prEsENT: Clest trés bien. Je ne suis pas si certain que ce soit, régulier,
mais ne discutons pas davantage. J’ai parlé trop vite. J'avais répondu avant’
votre question. Je n’a pas dit que ¢’était trés bien en tant que la Commission
est concernée.

M. CuevriER: Dans les circonstances, je ne diral rien avant de l'avoir.

M. MacInnis: Ce qui intéresse le Comité c¢’est de savoir dans quelle mesure
on a donné suite aux recommandations contenues dans ce rapport.

Le PRESIDENT: Je ne crois pas que ces recommandations aient été mises a
exéeution du tout. '

Le TEmoIN: J'ignore dans quelle mesure on en a fait 1'application. !

M. Caevrier: M. Bland ne peut dire ce qui est advenu de ce rapport parce
quil est entre les mains du Gouvernement. ILa Commission a fait son devoir et
présenté le rapport en question.

M. MacInNis: Avez-vous dans votre département un fonctionnaire chargé
de la coordination,—si je puis me servir de cette expression,—dont le devoir est
de procéder & une étude des ministéres ou d’obtenir les données nécessaires avant
de pouvoir rédiger ces rapports?

M. MacInnis: Ils sauraient, je suppose, dans quelle mesure on a donné
suite & ce rapport,—ou aux recommandations qui y sont contenues?

Le TEmoIN: Oui, d'une maniére générale. Je suis porté & croire que le projet
a fait quelque progrés. Mais, évidemment, je ne suis pas en état de dire com-
ment le Gouvernement a envisagé ce rapport parce que je l'ignore. ,

Le presipENT: Le Comité approuvera-t-il la ligne de conduite suivante:
nous demanderons & M. Bland de dire a la Commission que le Comité désire son
rapport relativement aux questions discutées sous la rubrique “Economies géné- |
rales” & la page 8 du rapport de la Commission du Service civil pour 19337

M. CHEVRIER: Ayant trait aux fusions et & la coordination.

Le PRESIDENT: Ayant trait aux fusions et & la coordination des services.
Serait-ce le bon plaisir du Comité d’approuver cette demande? :

M. CuevriEr: Y compris les services d’arpentage et de cartographie, afin
de nous en tenir & la rédaction méme du paragraphe.
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wr: Je note que d’autres questions y sont mentionnées comme
les services du contentieux et les services médicaux. Désirez-
services d’arpentage et de cartographie?

VOUS VOUS
: ecommandation était rédigée de cette facon, voila tout.

int, avez-vous autre chose & demander a M. Bland ce matin?
EVRIER: Notre dernier comité a présenté son rapport contenant des
tandations énumérées sous vingt-cing rubriques différentes et nous nous
ssons cette année pour voir ce qu'on a fait de ces recommandations. Nous
pmmes peut-étre en retard, mais ce serait peut-étre utile que la Commission du
Service civil nous prépariit un sommaire indiquant, par exemple, ce qui a été -
accompli. relativement aux questions exposées au paragraphe 3 du rapport; et
. ensuite relativement aux questions mentionnées au paragraphe 4, et nous aborde-
* rons le reste—toutes les activités de 1a Commission concernant 'application des
recominandations contenues au rapport. Je n’ai pas d’intérét & y revenir.

Le prESIDENT: Pardonnez-moi. Le rapport du comité précédent peut étre
divisé en trois sections dont la premieére contenait dix recommandations. De
fait, ces trois divisions n’existent pas, mais le rapport peut fort bien étre divisé
ainsi. Les dix premiéres recommandations ont été incorporées dans les modifica-
tions statutaires apportées a la Loi du Service eivil. Il est parfaitement inutile
que M. Bland y revienne.

M. Chevrier: ;

D. Est-ce que cés amendements ont été insérés dans cette copie des données -
qui a été fournie?—R. Oui, je le crois.

D. Toutes ces recommandations statutaires qui ont été formulées?—R. Les
dix premiéres.

Le présipENT: Toutes les recommandations jusqu’au numéro 10 ne sont pas
comprises. Désirez-vous que M. Bland prépare un résumé du numéro 11...
. M. CHEVRIER: Jusqu'a la fin.
E Le rrESIDENT: Mais les numéros 26, 27, 28 et 29 ne relévent aucunement de
| la juridiction de la Commission du Service ecivil.

M. CuevrIER: Disons jusqu’au numéro 26.

Le prESIENT: Disons alors du numéro 11 au numéro 25 inclusivement.
Cela convient-il au Comité?

M. Pourior: Pourquoi ne pas inclure le numéro 26?
7 Le prESIDENT: Parce que la Commission du Service civil n'a rien & faire avec
. cette recommandation et n’a pas un mot & dire & son sujet. Je vous demande
. pardon. Les numéros 25 et, 26 ont été incorporés dans I'amendement.
Le TEMOIN: Le numéro 25 I'a été.
Le PRESIDENT: Le numéro 25 n'y est pas.
& M. Cugevrier: Veuillez U'indiquer de sorte que nous aurons un état bien clair

| et quant au numéro 26 nous dirons ce que nous voudrons. Cela n’est pas de notre
| compétence, que je sache.

i , . , - ,

i Le PRESIDENT: Alors demandons & M. Bland de préparer un résumé couvrant
. les numéros 11 & 24 inclusivement; je crois que cela répondra & ce que vous dési-
| rez, monsieur Chevrier?

4 Le TémoIN: Est-ce que le Comité désire un résumé par éerit?

, M. Cuevrier: Nous sauverions du temps, je crois, si le Comité avait un
i résumé par éerit.
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Le TémoIN: Je le ferai avee plaisir.
Le PRESIDENT: Serez-vous assez bon de préparer ce résu
numéros 11 & 24 inclusivement du rapport du comité prée
n'est quune déclaration de fait. L’Institut professionnel
certaines représentations, mais nous n’avons pas jugé a p
mandations. De 11 & 23 inclusivement, monsieur Bland.
M. Pourior: Non. Je voudrais faire inclure le numéro 24
d’objection.
Le prESIDENT: Pas du tout, mais que pouvons-nous en faire?
M. Pourior: Eh bien, s’il n’y a pas de mal & discuter ce numéro, ¢’es
bien de l'inclure.
Le prRESIDENT: Que peut-on y faire. Le numéro 24 expose: “des repreé
sentations ont été faites a votre Comité”,—c’est-a-dire, au Comité du service
civil—“au nom de I'Institut professionnel du service civil du Canada. Par con-
séquent, votre Comité ne juge pas & propos de faire de recommandations & cet
égard.” :
M. Pourtor: Clest tres bien. C’est fort bien de votre part d’en faire la
lecture mais je ne vous ai pas demandé de répondre. La réponse devrait venir
de la Commission.

Le prEsipENT: Pardon. Au moment méme ou le Comité délibére sur les
renseignements que nous devons ou ne devons pas demander a M. Bland de
lui fournir comme membre du Comité, j’ai parfaitement le droit autant que tout
autre membre de discuter la question de savoir quels renseignements nous de-
vons demander & M. Bland de nous fournir. Je m’oppose & votre suggestion de
demander & quelqu’un des détails qu’il n’est pas en état de nous donner. Le
Comité n’a pas fait de recommandations, par conséquent, ni M. Bland ni toute
autre personne n’a rien & y voir.

M. Pounior: Monsieur le président, je ne désire pas le prendre de si haut,
mais je suis ici pour me renseigner, et si M. Bland posséde des renseignements
qu'il peut communiquer au Comité qu’il nous les donne et il n’a rien & dire
il répondra: “nous n'avons pas de renseignements & donner sur ce sujet.”

M. CHEVRIER: C’est la meilleure maniére.

M. Pourior: On me donne souvent en Chambre des réponses comme celle-
la. Je ne vois pas pourquoi M. Bland ne pourrait pas communiquer au Comité
les renseignements demandés s'il est en mesure de le faire, et, s’il n’a rien &
dire, 1l se contentera de répondre: “Je n’ai rien & dire.” Le président vient de
dire que nous sommes tous sur le méme pied. Je suis heureux d’entendre cette
déclaration et ce n'est pas mon intention d’étre désagréable pour qui que ce soit.
Mais je suis ici pour accomplir mon devoir et obtenir tous les renseignements
que vous avez eus de la Commission au sujet de ces questions. Je n’insisterai
pas davantage mais j'y tiens fortement et je vous le dis sans détours.

M. Cuevrier: Je propose que nous demandions ces renseignements du nu- -
méro 11 au numéro 26 inclusivement. :

Le pRESIDENT: Il a été proposé, messieurs, que M. Bland soit prié de fournir
au Comité une déclaration par écrit indiquant, il y a lieu, quelle initiative
a ¢té prise concernant les recommandations du Comité précédent du Service
civil, renfermées dans les clauses 11 & 26 inclusivement du rapport du Comité

N

préeédent. Avez-vous des commentaires a faire?

. M. MacInnis: Je ne la croi§ pas néeessaire. Je suis d’avis que l'attitude
prise par le président est fondée. Nous demandions & M. Bland de faire une
déclaration sur les recommandations faites par le dernier Comité. Voici une
question sur laquelle le Comité n’a pas fait de recommandation et nous deman-
dons encore & M. Bland de faire rapport sur celle-ci.
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M, Cuevrier: Il peut dire qu'il I'ignore.

M. Pounior: Trés bien; mais, monsieur MacInnis, les recommandations
ont été faites touchant la clause 26. Je me demande si vous allez prendre la

méme attitude au sujet de celle-ci, alors que le Comité a fait la recommanda-

- tion.

. M. MacIxnis: Je n'y ai pas d'objection, mais je crois qu'elle pourrait
| étre trés facilement laissée de coOté.
) Le prESIDENT: Messieurs, je m’y suis opposé parce qu'aucune recomman-
. dation n’avait été faite & propos de la clause 24. Done, je ne veux pas que le
' Comité soit dans la situation absurde de demander a la Commission du Service
civil de faire rapport sur linitiative qu'elle a prise ou non, concernant une
. question touchant laquelle nous avons recommandé qu’aucune initiative ne ftt
. prise.
M. Curvrier: Alors elle ne peut pas faire rapport.
|- Le pRESIDENT: Excusez-moi. Chacun son tour. La Chambre a donné
| suite & DParticle 25 de ce rapport et lui a donné force de loi; par conséquent,
| il n'y a pas matiére & un rapport de la Commission a ce sujet. L’article 26
- était une recommandation que la Commission ne pouvait aucunement étudier;
| il visait la Commission elle-méme. La Chambre des communes et le Gouverne-
| ment ne purent qu'y donner suite, et, conformément & la recommandation du
| Comité le Gouvernement y donna suite. On pourra estimer il est vrai, que le
| Gouvernement n’a donné qu'une suite partielle & l'initiative qu’il a prise. Néan-
moins, il y a donné suite. Le fait que le Gouvernement a eu raison ou tort
~ d’assumer linitiative qu’il a prise ne peut aucunement engager le Comité a
. demander & la Commission du Service civil—dont l'un des membres est atteint
. par cet article—a faire rapport au Comité relativement & une initiative prise
| par le Gouvernement. C’est pourquoi je me suis opposé & la procédure et ai
1» suggéré d'insérer a la place seulement les clauses 11 a 23.
1 M. Pourior: Monsieur le président, j’appuie la proposition de M. Che-
vrier pour le motif que la clause 24 stipule: “votre Comité ne juge pas & propos
| de faire quelque recommandation & ce sujet”. Je vais dire au Comité pourquoi
| Jj'insiste pour obtenir une réponse sur ce point. Je veux savoir si on a pris
- quelque initiative a cet égard en dépit du fait que le Comité n’a fait aucune
recommandation. C’est pourquoi je veux une réponse. Il est vrai que le Comité
[ n’a fait aucune recommandation, mais ce rapport est en date du 10 mai 1932.
~ Je veux savoir si, outre le fait que le Comité n’a fait aucune recommandation,
quelque initiative n’en a pas moins été prise. Je ne répéterai pas ce qu'on a
dit.

M. CuEevRIER: Telle est ma proposition.

Le présmpENT: La discussion va-t-elle se poursuivre?

(La proposition est rejetée.)

Je suis prét a accepter une proposition & leffet que M. Bland fournisse un

- mémoire écrit concernant les clauses 11 & 23 inclusivement.

M. Maclnnis: Je propose que la Commission du Service civil soit priée
de préparer un mémoire écrit pour le Comité sur linitiative, il y a lieu, qu’elle
a prise concernant les recommandations du Comité précédent du Service civil
contenues aux clauses 11 & 23 inclusivement du rapport du Comité précédent.

(Adopté.)
Le PRESIDENT: A-t-on maintenant d’autres questions & poser 4 M. Bland?
: _ Je pourrais ajouter, monsieur Bland, que ceux d’entre nous qui apparte-
naient au Comité du Service civil précédent ont été particuliérement heureux
de constater qu'on a tenu un certain compte de la clause 27 de notre rapport

précédent. Pour ma part, aussi bien qu'en leur nom, je désire vous féliciter de
: 76567—2
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votre nomination & 1
"des membres du Com
Nous espérons sincerement
B M. Pournior: Je ne
- entiérement tout ce qui

Le TEMOIN: Je suis 1

M. Pourtor: Assurément. -
Le Comité s'ajourne & mercredi
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APPENDICE—DOCUMENTS DEPOSES
Déposé par C. H. Bland
C.P. 24/829

CopIe authentique du procés-verbal d'une réunion dw conseil du Trésor, approu-
vée par son Excellence le Gowverneur général en son conseil, le 5 mav 1927

COMMISSION DU SERVICE CIVIL.

Le conseil a étudié le mémoire suivant émanant de la Commission du Service
civil, transmis par ’honorable secrétaire d’Etat: :

“Le 16 décembre 1920, un arrété du conseil (C.P. 2958) a été adopté auto-
risant Son Excellence le Gouverneur général en son conseil & titulariser certains
fonctionnaires surnuméraires tombant sous U'application des réglements y énon-
cés, et le 22 octobre 1921, un arrété du conseil (C.P. 3895) a été adopté modifiant
certaines dispositions dudit arrété du conseil du 16 décembre 1920. Sous la
régime de ces deux arrétés du conseil approximativement 3,871 fonctionnaires
ont été titularisés, soit S.A.0., 1,168, Civils, 1,430, Femmes, 1,273.

“La Commission du Service civil fait remarquer qu'un des réglements des-
dits arrétés du conseil stipule qu'un fonctionnaire surnuméraire, pour &étre éligible
a la titularisation, doit avoir occupé continuellement un emploi ou des- emplois
permanents, depuis une date antérieure au 10 novembre 1919; par conséquent,
tout fonctionnaire éligible en vertu de ce reglement ’est depuis presque cing ans.

“La Commission du Service civil fait remarquer en outre que ledit arrété du
conseil du 16 décembre 1920, est maintenant, en vigueur depuis trois ans et demi
et quamplement de temps a été donné pour Papplication de ses dispositions &
tous les fonctionnaires surnuméraires ayant droit d’en bénéficier. La Commission
prétend qu'’il n’est pas dans Uintérét public de perpétuer cette autorisation spé-
ciale d’accorder la titularisation autrement que prévu dans la loi du Service civil.

“La Commission du Service civil recommande donc 1’abrogation desdits arré-
tés du conseil du 16 décembre 1920 (C.P. 2958) et du 22 octobre 1921 (C.P. 3895)
a compter du ler novembre 1924.”

Le conseil se rallie au rapport et & la recommandation ci-dessus et les sou-
met pour considération favorable. Ils ne seront appliqués qu’a la date ci-indi-
quée.

Le greffier du Conseil privé,

(Signé) E.-J. LEMAIRE.

(Copie)
C.P. 2958
HOTEL DU GOUVERNEMENT A OTTAWA
JEUDI, le 16 décembre 1920.

PRESENT:
SON EXCELLENCE LE GOUVERNEUR GENERAL SUPPLEANT EN SON
CONSEIL

ConsIDERANT que la Commission du Service eivil rapporte que, par Particle
11 (2) de la Loi modificatrice du Service civil, de 1919, il est stitpulé: “Nul em-
ployé surnuméraire ne doit obtenir un emploi permanent par suite d’un classe-
ment, sauf apres Pexamen prévu & la présente loi ou sans examen sous le régime
de regllc;*}nents édictés par la Commission et approuvés. par le Gouverneur en son
conseil.
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Dong, il plait & Son Excellence le Gouverneur général en son conseil, sur
la recommandation du secrétaire d’Etat, de donner instructions et il donne par |

les présentes instructions et enjoint & la Commission du Service civil, de trans-

mettre & Son Excellence en son conseil des listes indiquant les fonctionnaires sur-

numéraires remplissant actuellement des emplois considérés permanents, par la
Commission du Service civil et par le ministére, dont les serviees sont certifiés
étre satisfaisants et approuvés comme tels par la Commission et qui tombent
sous 'application des réglements ci-dessous:

1. Les fonctionnaires susdits devront avoir été assignés aux emplois susdits avant
le 10 novembre 1919, date de l'entrée en vigueur de la Loi modificatrice du
Service civil.

2. Lesdites listes ne comprendront pas, pour linstant, aucun fonctionnaire sur-

numéraire de la Commission d’établissement des soldats sur des terres du

ministére du Rétablissement des soldats dans la vie civile ou du bureau de
I'Impét sur le revenu, ces ministéres étant soustraits & la Loi du Service
civil en ce qui concerne leurs fonetionnaires surnuméraires.

3. Nul fonctionnaire surnuméraire dont 'dge ou 1'état physique lui donne droit &
la retraite ne figurera sur les listes susdites.

4. Nul surnuméraire masculin en age de service militaire durant la derniére
guerre qui n'est pas un ancien soldat ou marin, tel que défini par la Loi du
Service civil de 1918, & moins que ledit fonctionnaire ne puisse fournir des
raisons satisfaisantes au ministere et & la Commission pour ne pas s'étre
enrdlé pour service militaire, ne sera inclus dans lesdites listes. '

Il plait en outre & SoN EXCELLENCE EN coNsEiL d’ordonner que les échelles
de traitement de tels des fonctionnaires ei-dessus pouvant étre titularisés par le
Gouverneur en son conseil seront déterminées ainsi qu'il suit:

Groupe I—Le taux de traitement pour les fonctionnaires touchant moins que le
minimum des classes de leurs emplois respectifs, sera haussé au minimum de
la classe & compter du ler avril 1919, ou, si le fonctionnaire est entré au
service avant cette date, de la date de son entrée.

Groupe II—Le taux de traitement pour les fonctionnaires touchant soit le mini-
mum, soit le maximum ou un chiffre intermédiaire pour les classes de leurs
emplois respectifs sera celui que le fonctionnaire recoit alors, ou si celui-ci
n'est pas stipulé a ’échelle, alors il recevra le taux suivant, & compter du
ler avril 1919, ou, si le fonctionnaire est entré dans le service depuis, a
compter de cette derniére date. Si un fonctionnaire de ce groupe a re¢u une
augmentation depuis le ler avril 1919, le taux correspondant ne s’appliquera
qu’a compter de la date de ladite augmentation. :

Groupe I11—Le taux de traitement des fonctionnaires touchant plus que le maxi-
mum des classes dans lesquelles sont placés leurs emplois respectifs sera le
maximum de ladite classe & compter de la date de classification de I'emploi
par la Commission du Service civil sous le régime des présents réglements.

Le greffier du Conseil privé,
(Signé) RODOLPHE BOUDREAU.

R s
——
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ORDRES DE RENVOIL

> CuAaMBRE DES COMMUNES,
' Ve~DprEDI le 16 février 1934.

Décidé: Qu'un comité spécial composé de sept membres de la Chambre, qui
seront désignés plus tard, soit chargé de s’enquérir de 'exéeution et du fonctionne-
ment de la Loi du service civil modifiée, avec instruction de s'infor<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>